8 Miinchen 19, den 26,9,1968
Ferdinsnd-Marie-Strasse 10

Herrn
v. Saventhem

Zirich 2
am Schanzengraben 20

Sehr geshrter Herr von Sawenthhm!

Tch best:tige Ihr 3chreiben vom 23,.ds,Mts, Es scheint

Inren Gedichtnis entfa’len zu sein, was ich Thnen im

Februar 19067 zucagte, Es wsr dles elne Verinderung unseres
Wsneng von Una Voce Grupoe Maria in Una Voce Cathcellca
Grurpe Murils. Andererselts schelnt Herr Tlentz Sle unge-
niigend unterriciniet zu haben, Unsere Plalatewaren unter-
zelornet:¥na Voce Catholica Grurpe Msrie. Vir haben clese
Nermencindzrung in der {ffentlichkeit schon Ende 1067
vollzogen, Toh muss Ihnen offen sagen, dess lch iiber zweler-
“lei indigniert bin,

1) Sie wissen selber, Aass dle Nemensinderung eln grosses
Entgegenkomren unsererselts Thnen cerenliber war, das
wir freiwillip sufgebrocht haben, 5tas%t unsere Hand -
lungswelse zu estimieren, lgnorieren Sle sle, und dle
Derliner Tina Voce ctellt neve Fordérungen an uns,

T8 erfiillt uns nachgerade mit Verachtung, immer wleder
Zeusen der fnestlichkelt des Herrn Tientz seln zu nilssen,
wollan Sie Gocn bitte einmal in Betracht zlehel, dass
die fnwsstliche und in unseren Augen laue Heltung der

Una Vece Beriin uns ebenso schadet, wie unsere Hsltung
angablich Iknen, Wenn wir ung nicht bel Ihnen beklagen,
winaren vic wohl von Innen daz glsiche erwarten,

Tch bezwelifle auch, cass unsere sktionen Thnen wirklich
in irgend etwas schaden, Der Abfall lauer Mitglieder
ist nur zu bepriissen, denn &ie stenen doch nicht ein
iy die Belance der Kiwvche, wenn =g daraufl ankommt,

Tch kann Ihren such mitteilen, dsze wir mlt elner grossen
fyurve der Una Voce in elnem berschtartsn Land in regem
Gueteusch stehen, nschdem dlese uns den ¥orschlag ge-
moblss hatt=, d4ich mit ung zusamenzuschlBessen, Nur dexr
Umstand, dass wir Leute, von deren Testigkelt wir nech
nicht 100%ig iliberzeugt sein kinnen, nlcht 1ln unseren
Reihen haben wollen, hat blsher den Zusammenschluss
noch nicht spruchreif gemacht, Das glinstige Bild, das
wir von dleser Grurpe gewonnen haben, wird abter wahr-
gcheinlich schon bald seine Friichte zeltigen,
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Ich verzichte darauf, Thnen dse nithersn mitzutellen, welche
Wirkungen unsere Aktlonen nach Ml:vellung hichst vertrauens-
wirdiger Perscnen aus dem Ansland gogar direkt auf die
Ents¢Rlilese des Helllgen Vaters gehabt haben sollen,

In der Hoffnung, dass Sie dle dargelegten Griinde endlich ein-
mal geniigend wlirdigen,verbleibe ich mit den besten Grilasen

QOB g ¥g usp ‘6T usyoun g Ihr ergabenér



REINHARD LAUTH
8 Miinchen 19

Ferdinand-Maria-Stralle 10
Herrn
Dr. Eric M. de baventhem

Sécretaire Général de la
Fédération UNA VOCE
Case Postale 638
8022 Ziirich Miinchen, 4.Januar 1967

Sehr geehrter Herr de Saventhem,

ich bestitige mit Dank Ihr Schreiben vom l.Jsnuar, das ich
heute rorgen erhielt.

Leider blieb mir seinerzeit nach unserer Miunchner Besprechung
in Rom buchstdbllich keine Stunde Zeit, 8ie aufzusuchen. Ich
hatte bis zum letzten Augenblick wichtige Besprechungen und
muBte wegen der Semestervorlesungen unverzliglich nach Minchen
zurtickkehren., Yas habe ich speziell Ihretwegen sehr bedauert.-
Nun zu Ihrer #nfrage: bs ist v8llig richtig, da3 ich Ihnen
seinerzelt zusagte, in unserem Krelse die frage zu erdrtern,
nicht de jure, aber defacto auf den Teil unseres Namens UNA
VOCE zu verzichten. Ich kann Ihnen sogar freimitig sagen, das
die UNA VOCE Gruppe 'Maria' Ubereingekommen war, Ihrem Wunsche
zu entsprechen. In Rom erfuhr ich sber durch Herrn Professor

Bernhard Schulfzze detaillierte binzelheiten ilber die 4rt und
“eige, wie Herr Tinz opieriert hat, um ihn mit uns zu entzweien.



Dieses Verhalten des Herrn Tinz veranla3te die UNA VOCE Gruppe
‘Maria' zu dem Entschlu8, nunmehr bel der vollen Bezeichnung zu
bleiben. Wir lassen uns durch derartige Manipulationen nicht aus
unserer Bahn bringen.

Sie selbst haben bei unserer Unterredung im Juni 1965 nicht be-
stritten, dad wir das juristische Kecht haben, uns UNA VOC& Gruppe
'Maria' zu nennen. Sie baten nur um Riicksichtnahme auf die bestehen-
de liturgisch orientierte UNA VOCE. Eine solche Micksichtnahme kann
von uns wohl nicht gut verlangt werden, wenn gerade diejenigen, die
begiinstigt werden wollen, uns hinterriicks und offen angreifen.

Mit Befremden entnehme ich Ihrem Briefe die Absicht, uns aus der
liturgischen UNA VOCE auszuschlieBen. Sie iibersehen wohl nicht, das
wir niemals Mitglied der F.I. der UNA VOCk gewesen sind, folglich
auch nicht ausgeschlossen werden k#nnen. Wenr Sie sich dwch einen

- solchen Akt vor‘dgr Offentlichkeit blamieren wollen, sb ist das

~ Sache der UNA VOCE liturgica. Ebenso werden Bie es zu verantworten
haben, wenn Sie dirch eine - vdllig unndtige - 8ffentliche Stel-
lungnahme gegen uns den Kampf der egner des Progressismus schwer
belasten. Uns als UNA VOCE Gruppe 'Maria! trifft das nicht. Wip
sind stark und konsequent genug, um mit Gleichmut Uber derartige
Verlautbarungen hinwegzugehen. Sle bereiten nur den Gegnern eine
Freude, indem bie Ihre Schwdche offenbaren.

Im #brigen scheinen Sie - d.h. in diesem Falle die UNA VOCE AUSTRIA-
sich in einer grofen Tduschung zu befinden. ¥Wir naben zahlreichs
Zuschriften von Mitgliedern der UNA VOC& liturgica, die sich iber
deren Zuriickhaltung und ihr hegatives Verhiltnis zu uns beschweren.
Bie werden Ja selbst sehen, ob Sie durch eine Aktion gegen uns
nicht viel mehr verlieren als gewinnen,



In dieser Sache wird, wie in jeder anderen, die Logik, und die
Stdirke der Konsequenz siegen.
Unsere Beziehungen sowohl untereinander in der UNA VOCE Gruppe
'Maria', wie auch zu uns kongenialen Bewegungen (J.Madiran,
Permanences, Abbé de Nantes, Archives de philosophie, Kardinal
Ottaviani nahestehende Theologen in Rom, Meinzer Kreis, Garaban-
dalgruppen) sind so fest und so freundschaftlicher Natur, das
wir weder die privaten Machenschaften des Herrn Tinz noch die
Yffentlichen Distanzierungen irgendwelcher halb-konsequenter
Gruppen zu scheuen haben. Bisher sind alle &ffentlichen Stel-
lungnahmen gegen uns - einschlie8lich der von Bischdfen - Z2Uu_
unseren Cunsten susgeschlagen.
Ich brauche wohl nicht ausériicklich zu sagen, daB das 'Sie! in
den voranstehenden 4bschnitten sich immer suf die UNA VOCH 1litur-
glce bezleht,nicht euf Pie persdnlich. Ich habe von Ihnen und
Ihrer geschdtzten Frau Gemshlin ein sehr gutes Andenken bewahrt.
Ganz unabhdnglg von den anstehenden Differenzen bitte ich Sie,
auch mir ein solches Andenken zu bewshren und iiberzeugt zu sein
von meiner persdnlichen Freundschaft

Ihr Ihnen sehr verbundener

fir die UNA VOCE Gruppe 'Maria!



